
Before operating this product, please read the instructions carefully and save this manual for future use.

Operating Instructions

Buildup Adapter

Model No.  AK-HBA3500G
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概　要
本機はビルドアップユニット（AK-HBU3500）および、ビューファインダー（AK-HVF985B）用のビルドアップアダプ
ターです。
本機をビルドアップユニットに取り付けることによって、ビューファインダー（AK-HVF985B）を取り付けることができ
ます。

付属品
取扱説明書  ......................................... 1
ロックベース  ..................................... 1

使用上のお願い
  電源は、必ずビルドアップユニットから供給してくだ

さい。

 取り扱いはていねいに
  落としたり、強い衝撃を与えますと故障や事故の原因

になります。

 使用温度範囲は、–10 ℃〜 +45 ℃でお使いください。

  ビルドアップユニットへの接続は、必ず機器の電源を
切ってから行ってください。

  雨天・降雪・海岸・水辺での使用時は、レインカバー（別
売品）をかぶせるなどして、機器が濡れたり水が入ら
ないようにしてください。

 モニター周囲より 1 m 以上離して設置してください。

 お手入れは
  電源プラグを抜き、乾いた布で拭いてください。汚れ

が取れにくいときは、薄めた台所用洗剤を布にしみ込
ませ、よく絞り、軽く拭いてください。

  ベンジンやシンナーなど揮発性のものは使用しな
いでください。

  化学ぞうきんを使用するときは、その注意事項を
よくお読みください。

お願い
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安全上のご注意 必ずお守りください

不安定な場所に置かない！

落ちたり、倒れた
りしてけがの原因
となります。

禁　止

水場に設置しない！

火 災・ 感 電 の
原因となりま
す。

水場使用禁止

お使いになる人や他の人への危害、財産への損害を未然に防止するため、
必ずお守りいただくことを、次のように説明しています。

■ 表示内容を無視して誤った使い方をしたときに生じる危害や損害の程度を、次の表示で区分し、
説明しています。

●設置について

■ お守りいただく内容の種類を、次の絵表示で区分し、説明しています。 
 (下記は、絵表示の一例です。) 

この表示の欄は、「死亡または重傷などを負う可能性が想定される」内容です。

この表示の欄は、「傷害を負う可能性または物的損害のみが発生する可能性が想定され
る」内容です。

警告
注意

このような絵表示は、気をつけていただきたい「注意喚起」内容です。

このような絵表示は、してはいけない「禁止」内容です。

このような絵表示は、必ず実行していただく「強制」内容です。

警告
付 属 品・ オ プ シ ョ ン は、 
指定の製品を使用する！

本体に誤って指定
外の製品を使用す
ると、火災や事故
を起こすおそれが
あります。
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安全上のご注意 必ずお守りください

水場で使用しない！

火 災・ 感 電 の
原因となりま
す。

水場使用禁止
禁　止

機器が濡れたり、水が
入らないようにする！

火災・感電のおそ
れがあります。
雨 天・ 降 雪・ 海 
岸・水辺での使用
は、特にご注意く
ださい。

禁　止

機器の開口部から異物を
差し込んだり、落とし込
んだりしない！

火災・感電のおそ
れがあります。

分 解 禁 止

本機を改造しない！

火災・感電の原
因となります。

本機の裏ぶた・キャビネ
ット・カバーなどを外さ
ない！

感電の原因とな
ります。

分 解 禁 止

● 点検・整備・修理は、お買
い上げの販売店に、ご依頼
ください。

指 定 の カ バ ー 以 外 は、
外さない！

感電の原因とな
ります。

分 解 禁 止

● 点検・整備・修理は、お買
い上げの販売店に、ご依頼
ください。

本機の上に水の入った容
器、小さな金属物を置か
ない！

本機内部にはいる
と、故障や事故を
起こすおそれがあ
ります。禁　止

●使用方法について

警告
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安全上のご注意 必ずお守りください

禁　止

油煙や湯気が当たる場所
に置かない！

火災・感電の原因と
なることがありま
す。

禁　止

本機を通気の悪い所で使
用しない！

内部に熱がこもり、
火災の原因となるこ
とがあります。
次のような使い方
は、しないでくださ
い。

● 本機を風通しの悪い所に押し
込む。

● テーブルクロスを掛けたり、
じゅうたんや布団の上に置く。

禁　止

火災・感電の原因と
なることがありま
す。

湿気やほこりの多い場所
に置かない！

注意

本機を使用したシステムで撮影された本人が判別できる映像情報は、「個人情報の保護に関する法律」で定め
られた個人情報に該当します。＊

法律にしたがって、映像情報を適正にお取り扱いください。

＊ 経済産業省「個人情報の保護に関する法律についての経済産業分野を対象とするガイドライン」における
【個人情報に該当する事例】を参照してください。

個人情報の保護について

本機の上に重い物を置か
ない！

バランスがくずれ
て、落下し、けが
の 原 因 と な り ま
す。

禁　止

本機に乗らない！

倒れたり、壊れた
りし、けがの原因
になります。

禁　止

1年 に1度 ぐ ら い は、 販
売店に内部の掃除の相談
を！

本機の内部にほこ
り が た ま っ た ま
ま、使用し続ける
と、火災・故障の
原因となることが
あります。
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各部の名前とはたらき

1 リリースレバー
ビューファインダーを取り外すためのレバーです。

2 パンベース受け台
ここにビューファインダーを取り付けます。

3 パンロックレバー
パンベース受け台の水平方向の回転を固定します。

4 VF コネクター
ビューファインダーのインターフェースコネクターで
す。
コネクターの仕様については、ビューファインダー
AK-HVF985B の取扱説明書を参照してください。

5 ロックつまみ
つまみの内側がねじの構造になっていますので、
ビルドアップユニットに取り付けたときにしっかりと
締め付けます。（6 ページを参照してください。）

6 ビルドアップユニット I/F コネクター
ビルドアップユニットのインターフェースコネクター
です。
コネクターの仕様については、ビルドアップユニット
AK-HBU3500 の取扱説明書を参照してください。
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取り付けかた
■ビルドアップアダプターの取り付けかた

ビルドアップユニットを三脚に取り付けている場合は、三脚のパンロックレバーとチルトロックレバー
を固定してください。固定していないと重量バランスがくずれて転倒し、けがの原因になります。

ご注意

1 付属のロックベースを図の向きに、ロックベースに組み込まれているねじ 4 本でしっかりと取り付ける。

ねじの締め付けがゆるいと、ビルドアップアダプターを取り付けた際に、がたついたり外れたりして、 
けがの原因になります。

ご注意

2 コネクターキャップを外す。

紛失しないよう、大切に保管してください。

3  ガイドピン（大）、（小）の位置を合わせて取り付け、ロックつまみを矢印の方向に回して 
しっかりと締め付ける。

ロックつまみの締め付けがゆるいと、ビルドアップアダプターががたついたり外れたりして、 
けがの原因になります。

ご注意

ロックベース（付属品）
コネクターキャップ ビルドアップアダプター

ガイドピン（大）

ガイドピン（小）

ロックつまみ
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取り付けかた

4 ビルドアップアダプターを矢印の方向に回し、ロックベースに固定する。

「カチッ」と音がし、確実に固定されたことを確認してください。

安全のため、前後に揺するなどして、確実に固定されていることを確認してください。

ご注意

5 安全レバーを矢印の方向にスライドする。

このとき、開口部から赤色のしるしが見えることを確認してください。
また安全のため、ロック解除レバーを押しても奥まで入らないことを確認してください。

安全レバー

ロック解除レバー開口部
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取り付けかた
■ビューファインダーの取り付けかた

ビルドアップユニットを三脚に取り付けている場合は、三脚のパンロックレバーとチルトロックレバー
を固定してください。固定していないと重量バランスがくずれて転倒し、けがの原因になります。

ご注意

1  ビューファインダーのパンベースの V エッジがパンベース受け台の V 字型溝の中に入るように、 
またパンベースの突起部が図の位置にくるようにビューファインダーを乗せる。

V エッジ

パンベース

パンベース受け台

VF コネクター

突起部

2 取っ手を押してビューファインダーをパンベース受け台にしっかりと固定する。

このとき、カメラとビューファインダーは本機の VF コネクターを介して接続されます。
安全のため、取っ手を引っ張るなどして、ビューファインダーが確実に固定されていることを確認してください。

取っ手
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取り付けかた
■ビューファインダーの取り外しかた

ビルドアップユニットを三脚に取り付けている場合は、三脚のパンロックレバーとチルトロックレバー
を固定してください。固定していないと重量バランスがくずれて転倒し、けがの原因になります。

ご注意

1 リリースレバーを矢印①②の方向に回しながら、矢印③の方向にビューファインダーを持ち上げて取り外す。

リリースレバー
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取り付けかた
■ビルドアップアダプターの取り外しかた

1 安全レバーを矢印①の方向にスライドする。

このとき、開口部から緑色の表示が見えていることを確認してください。

2 ロック解除レバーを矢印②の方向に押しながら、矢印③の方向にビルドアップアダプターを回転する。

安全レバー

ロック解除レバー
開口部

3 ロックつまみを矢印④の方向に回して取付を解除し、ビルドアップアダプターを矢印⑤の方向に引き上げる。

ロックつまみ

4 ビルドアップユニットに付属のコネクターキャップを取り付ける。（矢印⑥）

コネクターキャップ

コネクターキャップを外したままにしておくと、
感電や故障の原因になります。

ご注意
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接　続
 下記の図に従って、ビルドアップアダプターを接続してください。

マルチフォーマットカメラ
AK-HC3500

マスターセットアップユニット
AK-MSU935

7 型 CRT
ビューファインダー
AK-HVF985B

リモートオペレーションパネル
AK-HRP930/AK-HRP935

カメラコントロールユニット
AK-HCU930/AK-HCU935

ROP ケーブル

大型レンズ

ビルドアップユニット
AK-HBU3500

ビルドアップアダプター
AK-HBA3500

8 型液晶ビューファインダー
AK-HVF931A

故障かな？と思ったら

症　　状 原　因・対　策

ビューファインダーが動作しない

VF コネクターの接続を確認してください。

ビルドアップユニット I/F コネクターの接続を確認してください。

カメラの電源、ビルドアップユニットのビューファインダー電源スイッチ
[VF POWER] が入っていることを確認してください。

 症状が改善されない場合は、お買い上げの販売店にご連絡ください。
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外形寸法図
単位：mm

279
1

8
0

1
4

3
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定　格

動作温度範囲 ：–10 ℃～ +45 ℃

保存温度 ：–20 ℃～ +60 ℃

動作湿度範囲 ：85 ％以下

寸　法（幅×高さ×奥行） ：279 × 143 × 180 mm

重　量 ：約 2.5 kg
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修理・お取り扱い・お手入れなどのご相談は・・・
まず、お買い上げの販売店へお申し付けください。

■保証書（別添付）
  お買い上げ日・販売店名などの記入を必ず確かめ、お

買い上げの販売店からお受け取りください。よくお読
みのあと、保管してください。

 保証期間：お買い上げ日から本体1年間

■補修用性能部品の保有期間
  当社は、このビルドアップアダプターの補修用性能部

品を、製造打ち切り後8年保有しています。
  注)  補修用性能部品とは、その製品の機能を維持する

ために必要な部品です。

■修理を依頼されるとき
  まず電源プラグを抜いて、お買い上げの販売店へご連

絡ください。

ご連絡いただきたい内容
製品名 ビルドアップアダプター
品番 AK-HBA3500

お買い上げ日 年　　　月　　　日
故障の状況 できるだけ具体的に

  保証期間中は
   保証書の規定に従って、出張修理をさせていただき

ます。
  保証期間を過ぎているときは
   修理すれば使用できる製品については、ご要望によ

り修理させていただきます。下記修理料金の仕組み
をご参照のうえ、ご相談ください。

  修理料金の仕組み
   修理料金は、技術料・部品代・出張料などで構成さ

れています。
  技術料  は、 診断・故障個所の修理および部品交換・

調整・修理完了時の点検などの作業に
かかる費用です。

  部品代  は、 修理に使用した部品および補助材料代
です。

  出張料  は、 お客様のご依頼により製品のある場所
へ技術者を派遣する場合の費用です。

保証とアフターサービス （よくお読みください）

■当社製品のお買物・取り扱い方法・その他ご不明な点は下記へご相談ください。
松下電器産業株式会社　
パナソニック システムソリューションズ社
お客様ご相談センター
フリーダイヤル   パ   ナ   ハ   ヨ   イ   ワ

  0120- 878- 410 受付：9 時〜 18 時（土・日・祝日除く）
ホームページからのお問い合わせは　http://panasonic.biz/pss/info
ご相談窓口における個人情報のお取り扱い
松下電器産業株式会社およびその関係会社は、お客様の個人情報やご相談内容を、ご相談への対応や修理、その確認などのために利用し、 
その記録を残すことがあります。また、折り返し電話させていただくときのため、ナンバー・ディスプレイを採用しています。なお、個人情
報を適切に管理し、修理業務等を委託する場合や正当な理由がある場合を除き、第三者に提供しません。お問い合わせは、ご相談された窓口
にご連絡ください。

便利メモ
おぼえのため
記入されると
便利です

お買い上げ日 　　　年　　　　月　　　　日 品　番 AK-HBA3500G

販売店名
電話（　　　）　　　－
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